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Nos bénévoles
2025/

Félicitations a
Mme Lynda Coté
et Etienne Boudreau,
bénévoles de I’année
pour Causapscal.

Lors de la 17¢ édition de la
Féte des Moissons, tenue le 9
octobre a Amqui et organisée

par la MRC de La Matapédia, 34
personnes ont été reconnues
pour leur I’engagement

i,

Moissons

L'Espace

Pamnles de Causapscal

~La forét magique~
vous invite a sa

%@w m/

Samedi e 6 décembre
A L'espace Familles.
146 rue de la Fabrique

Ne manquez pas
la visite du Pére Noél.

Réserva-
tion obligatoire

Contactez Cassandra ¥ w i
au 418-631-5577

DE CAUSAPSCAL

ﬂ4 @EIBI}HM@H
ARENA DE CAUSAPSCAL

Atelier de cartes Postales

Pe/w/-/(foe/ (13h.30 wl5h)
W{nrog\lo 'ﬁ% ”‘;{‘3"'”3

Chocolat chaud
et collations



Piece de théatre

écrite et mise en
scene par

Isabelle Lavoie

16, 17 et 18 décembre,
A 19h, porte 2

Polyvalente Forimont

PASTER OAKANLS
Coapdelwid Wik opeinls,

Interprétée par la Troupe de théatre de Forimont 2025 :

SARA BARREST, BRENDON GIGNAC, LAURIE HEBERT-MORNEAU, LEA-ROSE HEBERT-MORNEAU, JUSTIN LANDRY, MARIANNE
LANDRY, MATKA LEVESQUE, LILIANNA PITRE, FLORENT PELLETIER, LOIK PLANTE & AVEC NOS ANCIENS : ELYANNA ALTHOT,
LAURENCE BERGERON, NOAM PELLETIER, DELPHINE ROYER & MARIE-CLAUDE TREMBLAY. NOS TECHNICIENS : SAMUEL
BERUBE, LEA-ROSE CYR, OLIVIER CYR, MAEL LAPIERRE, ALYCIA TREMBLAY, EDOUARD THERIAULT, JOEL THERIAULT &
EMILIEN THERIAULT NOTRE ANCIEN.

PAR DE
CHARMANTS

MATER“H-"ES ELEVES DE
GARDERIES

Spectacle
Les Voix de la Vallée
& la chorale des éléves de
Val-Brillant

Samedi le 13 décembre
A I'église de Val-Brillant
A 14h Projet réalisé avec la collaborationde

Colit: 25$ / pré-vente: 22$

10$ étudiant 418-631-3198/Carmen tremplin tI'GVGil
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Mot de la mairesse

Bonjour chers citoyennes et citoyens,

Beaucoup de choses se sont passées depuis
notre dernier journal. Voici les résultats
d'élection et, par la méme occasion, je tiens a
souhaiter la bienvenue et fellc1tat10ns a Mme
Louiselle Tremblay, district 1, et a M. Harold
Dancause district 3, pour ledr élection ainsi
qu’a ceux c%m ont ete élus sans opposition, soit
au district 2: M. Denis Viel; au district 4: M.
Jean Marie Kabera; au district 5 : M. Stéphane
Thériault et au district 6 : M. Rodrlgue
Boulianne. Les conseillers vont partager avec
moi leur travail, leurs idées et leur savoir-faire
qui seront trés précieux pour faire avancer les
projets et travailler ensemble.

En décembre ca bouge a Causapscal et
beaucoup de choses sont a venir. Suivez-nous
sur la page FB de la Ville. Je tiens a

féliciter nos deux bénévoles de l'année,
dévoilés dans la cadre de la Féte des Moissons
qui a eu lieu le 9 octobre 2025 a Amqui : Bravo
a notre bénévole Mme Lynda C6té et au
bénévole jeune M. Etienne Boudreau! Notre
Ville de Causapscal est fiere de vous deux.

Pour donner suite a l'article paru dans le
journal la Presse en octobre au sujet de la
situation financiere des villes ou il est
mentionné que la dette de notre Ville est de
280%, je tiens a vous fournir les vraies
informations. Apres avoir contacté notre
comptable de la firme Mallette, la dette nette
(10.4MS pour les infrastructures) de la ville
s’est constituée avec la réalisation de plusieurs
projets d’investissement d’envergure. Entre
autres,

. le projet de la rue St- Jean Baptiste
(11MS);

. le projet de la route du Rang 2 survenu en
2 phases (phase 1 : 3.789MS$ et phase 2 :
5.325MS).

. il ne faut pas oublier la mise aux normes
de l'aréna (2.9MS) en 2012 qui se
terminera en 2043 (solde restant 1MS).

. il y a aussi la caserne de pompiers, la rue
Blanchard, notre quote-part a la MRC
pour les parc éoliens, mais pour laquelle
nous recevons des redevances.

Pour notre dette, nous avons été audités par la
Commission mumc1pale du Québec et un plan
de redressement sur trois ans a été proposé et
accepté.

Pour des travaux comme celui de la rue
Saint Jean Baptiste, la Ville est
subventionnée a +/-80% et pour le Rang 2 a
environ 90% par divers programmes avec,
entre autres, le MTQ. Méme si la Ville a
obtenu des subventions, celles-ci sont versées
a la Ville selon un échéancier de versements
pouvant s’échelonner sur une période allant
jusqu’a 20 ans. Entretemps, c'est la Ville qui
supporte la dette.

Pour terminer, au sujet de la passerelle
Cédrico, la Ville ne doit RIEN! La passerelle
s’est autofinancée avec les subventions, les
commanditaires ainsi que les nombreux
donateurs de la campagne de la Ruche. Je
tenais a mettre ca au clair. Si vous avez des
questions, je vous invite SVP a les poser a

la bonne personne qui saura slirement bien
vous repondre Il ne faut pas oublier que les
réseaux sociaux ne sont pas le meilleur endroit
pour avoir les informations exactes.

En terminant, je vous souhaite de joyeuses
fétes et une bonne année 2026 a vous tous,
chéres citoyennes et chers citoyens ainsi qu'a
la Directrice générale, Mme Anne Gobeil, et a
son équipe et a tous les employés.es de la
Ville : la Voirie, U'Aréna, les Loisirs etc. ainsi
qu’au Conseil municipal. Profitez toutes et
tous des bons moments précieux, santé et
bonheur en ce beau temps des fétes! Et que
2026 soit prometteur de beaux projets pour
notre Ville! Seul on avance ... mais ensemble
on va plus vite !!!!

Odile Roy, mairesse
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A I'écoute, disponible BENEVOLE
2025

en équipe
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DANS QUOI ETES-VOUS IMPLIQUEE?

Présidente du Club des 50 ans et plus, impliquée durant plus de 15 ans dans Fort Causap,
bénévole au comité L'Expérience Premiéres Mémoires, présidente du Centre de femmes
durant trois mandats.

POURQUOI FAITES-VOUS DU BENEVOLAT?

Etre bénévole est une démarche motivée par le désir de se sentir utile et d’agir pour le
bien-étre des autres. Faire du bénévolat me permet de contribuer a ma communauté, de
développer er d’acquérir des compétences, de me sentir utile et valorisée, et de sortir de
la routine.

QUEL MOMENT « COUP DE COEUR DE BENEVOLE » VOUDRIEZ-VOUS
PARTAGER?

J’ai beaucoup de coups de coeur, mais aider les gens et transmettre mes compétences
font partie de mes préférés.

QUE DIRIEZ-VOUS A QUELQU’UN POUR L'INCITER A S'IMPLIQUER?

Le bénévolat est trés bénéfique pour soi-méme. Ca apporte une grande satisfaction
personnelle, un bien-étre et un sentiment d’appartenance a son milieu.



CAUSAPSCAL

crefloissons ~ Respectueux, fiable et serviable

DANS QUOI ETES-VOUS IMPLIQUE?

Podcasts de la Maison des jeunes, au souper homards et crevettes,
préparation des collations pour les équipes de hockey et de volleyball.

POURQUOI FAITES-VOUS DU BENEVOLAT?

Pour aider la communauté et les organismes, pour rencontrer des gens et
peut-étre tisser des liens, pour améliorer mes compétences sociales.

QUEL MOMENT « COUP DE COEUR DE BENEVOLE » VOUDRIEZ-
VOUS PARTAGER?

Lorsque je travaille en partenariat avec Jessie Pilote pour I'aider a trouver des
jeunes pour les activités, comme les marqueurs pour le volleyball, le hockey et

autres
QUE DIRIEZ-VOUS A QUELQU’UN POUR L'INCITER A /
S'IMPLIQUER? '

C'est gratifiant et valorisant de voir que notre travail est apprécié. Les
organismes ont grandement besoin de bénévoles. Ce qui est plaisant, c’'est de
décider ou tu t'impliques selon tes intéréts, donc le temps passe encore plus
vite. Ce n'est pas une imposition, mais bien un choix! J'espéere que les jeunes
vont plus s'impliquer dans la communauté, car c’est nous la reléve !

R,

MRC de
LA MATAPEDIA '/
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Matamajaw remporte le Prix du patrimoine du Bas-Saint-Lauren%’f-/

Le 2 octobre dernier, le Site patrimonial de
péche Matamajaw a remporté le Prix du
patrimoine du Bas-Saint-Laurent 2025 pour son
exposition permanente Plaisirs de péche, dans
la catégorie Patrimoine immatériel, paysager
et archéologique. Cette distinction, remise par
Culture Bas-Saint-Laurent, souligne
l’innovation et la qualité du travail de mise en
valeur du patrimoine immatériel de la péche
au saumon.

Les membres du jury ont souligné ’ampleur du
travail derriére la nouvelle exposition
permanente du Site patrimonial de péeche
Matamajaw. La qualité de ’installation est
remarquable et touche autant la communaute
locale qu’un plus large publique.

« Ce prix, c’est avant tout une reconnaissance
collective », souligne Marie-Laurence Giroux,
présidente du Site patrimonial. «Il témoigne de
l’attachement des Matapédiens et des
Matapédiennes a leur histoire et a leur
patrimoine, et nous encourage a poursuivre
notre mission de protection et de
transmission. »

PRIX DU PATRIMOINE

LAUREAT 2025

PLAISIRS DE PECHE

Une immersion sonore au cceur de l'histoire
de Matamajaw

SITE PATRIMONIAL DE PECHE
MATAMAJAW

MRC DE LA MATAPEDIA

(> coceco S

De son c6té, Edith Ouellette, directrice,
rappelle que ce projet est le fruit d’une vaste
collaboration : « Plaisirs de péche, c’est une
vraie histoire de péche, racontée avec ceeur et
authenticité. Nous remercions
chaleureusement |’équipe de Laurent-Michel
Tremblay, scénographe, nos collaborateurs, les
communautés Mi’gmagq, ainsi que les bénévoles
et citoyens qui ont contribué a enrichir ce
projet. »

MATAMAJAW

SALMO el SALAR

"Oepyis 1873 ”

L’exposition Plaisirs de péche
propose une expérience
immersive et auditive unique,
ou deux personnages inspirés de ’histoire
locale font découvrir aux visiteurs les
traditions, les savoir-faire et les enjeux
contemporains liés a cette pratique
emblématique.

e

Les responsables du musée tiennent également
a remercier Culture Bas-Saint-Laurent et le
jury pour cette reconnaissance, qui contribue a
faire rayonner le patrimoine régional et a
renforcer le sentiment de fierté collective.

Une planification stratégique pour I’avenir

Une démarche de planification stratégique est
amorcée par le Site patrimonial. L’objectif :
imaginer collectivement [’avenir du musée et
affirmer son role comme institution muséale
phare de La Matapédia.

Apres avoir entierement restauré ses batiments
entre 2020 et 2022 et renouvelé son exposition
permanente en 2023, le musée aborde
aujourd’hui une nouvelle étape de son
développement. Dans un contexte ou les
institutions muséales doivent sans cesse se
réinventer pour demeurer pertinentes et
engagées dans leur milieu, le Site patrimonial
de péche Matamajaw souhaite consolider sa
place comme moteur culturel, patrimonial et
identitaire de la région. Vous pouvez donner
vos idées en participant a un court sondage.




SITE PATRIMONIAL DE PECHE MATAMAJAW

Le musée ’hiver

Il est vrai que le musée est plus calme durant
la période froide, mais nous sommes toujours
présentes! Nous faisons de la recherche sur nos
objets, écoutons des témoignages importants
et surtout, préparons la saison 2026.

Le musée Matamajaw veut vous entendre!

Le Site patrimonial de péche Matamajaw
entreprend une importante démarche de
planification stratégique 2026-2030 afin de
définir sa vision, ses priorités et ses actions
pour les prochaines années. Ce travail s’inscrit
dans la volonté de faire évoluer le musée en
lien avec les besoins, les valeurs et les
aspirations de la communauté matapédienne.
Parce que le patrimoine appartient a tout le
monde, nous souhaitons entendre VOTRE VOIX.
Nous vous invitons a répondre a un court
sondage (environ 2 minutes) qui nous aidera a
mieux comprendre vos attentes et a orienter
nos actions pour l’avenir du musée.

Vous pouvez scanner le code QR ou cliquer sur
le lien dans nos publications Facebook ou
encore sur notre site internet
www.matamajaw.com.

Le sondage est en ligne jusqu’au 7 décembre
2025. Merci pour votre temps!

MATAMAJA

e e s
SALMO * SALAR

"Oepyis 1873 ”

De précieux témoignhages

Nous avons réalisé, dans les derniéres
semaines, la captation de témoignages par des
gens locaux qui ont ou possédent de la famille
qui ont travaillé a l’époque du Matamajaw
Salmon Club. Nous tenons a les remercier pour
leur temps et leur témoignage. Leurs récits
nous ont permis de recueillir une tonne
d’informations pertinentes pour nous et qui
nous permettent d’approfondir les
connaissances du musée.

Musée hanté

Lors de la soirée
d’Halloween, des
personnages historiques
ont hanté les piéces du
musée. Pres de 250
personnes ont visité le
musée et en ont appris
sur U’histoire du site: les
membres du Club privé,
la princesse Louise,
Thadée Duchaine, le
légendaire guide Richard Adams, etc.

Merci aux comédiens qui ont interprété avec
brio ces personnages.

ENSEMBLE POUR

MATAMAJAW

SGANNEZ ET
REPONDEZ A NOTRE
SONDAGE

Jusqu'au 7 décembre 2025

N
MATAMAJAW

UNE VRAIE HISTOIRE DE PECHE !
— —

TOURISME

GASPESIE
SN

L’AVENIR DEZ”.

En répondant,
courez la chance
de gagner un
panier-cadeau
Matamajaw!

Veuillez prendre note que les bureaux
administratifs du musée seront fermes
du 20 decembre au 4 janvier inclusivement.

Toute I’équipe du Site patrimonial de
péche Matamajaw vous souhaite un joyeux
temps des fétes !

Puisse la nouvelle année vous apporter
joie, santé et bonheur.




105 285 $ amassés pour les rénovations de la salle du Club des 50 ans +

Lors d’une rencontre tenue le 2 octobre dernier, le
Club des 50 ans et plus de Causapscal a remercié
chaleureusement les partenaires et les citoyens qui
ont contribué au succes de leur campagne de
financement en vue de rénover la salle du Club. Mme
Lynda Coté, présidente du Club, était heureuse de
dévoiler le montant impressionnant amassé de l’ordre
de 105 285S. Le projet, amorcé sous la présidence de
Mme Martine Michaud, a permis notamment d’ajouter
deux fenétres, installer deux thermopompes, enlever la
cheminée, refaire le plafond, améliorer le systeme
électrique, remplacer ’éclairage par des lumieres del ,
construire un rangement, acheter une télévision et les
tapis d’entrée et rafraichir la peinture. Le Club des 50
ans + a déboursé, pour sa part, un montant de 2 2305
puisque le colt des travaux ont totalisé 107 515S. Les
membres du club et les usagers de la salle ne
tarissent pas d’éloges envers cette nouvelle salle
revampée et modernisée.

Programmes d’aide financiére : 69 000$
- Gouvernement du Canada (Nouveaux Horizons) 25 000$
- MRC de la Matapédia 25 000$
- Ville de Causapscal 10 000$

QoW ernem o

- Commission de Développement de Causapscal 5 000$ B it
- Caisse Desjardins de la Vallée 4 000$ "

-Gala Folklorique \\ﬂ
(Rodrigue Boulianne et Céline Lévesque) 13 430$ @mmpépm

c ) com sION s ardi
"

i ) oo O 5

» Dons BN memolre deline “llﬂlﬁ\ﬂs

. | |

Commanditaires Entreprises : 19 325$

fenom!
+ huenistariel Laplerre eSS

- Log MaX .ﬁa\a(}\k‘::g::a;mm .\m\svﬂ\““
- Député Matane-Matapedia Pascal Berubé ‘m/_\@“s““"

- Bois d’oeuvre Cedrico

- Construction Causap

- Pharmacie Familiprix (Guénette et McNicoll)
- Lac Alfred ( redevance des éoliennes )

- Garage Valois et Fils b
- Transport JMF Lapierre et Fils o G9!

- Meubles P. Bergeron .
- Alimentation Causap

- Ministre Sonia Bélanger (responsable des ainés)
- Cercle des Fermiéres de Causapscal

- Boutique Passion Mode

- André Hallé et Fils

- Chevalier de Colomb Causapscal

- Pharmacie Brunet

- Optométriste Manon Bastien

- Ebénisterie la Renommée (Réjean Villeneuve)

- Garage Yvon Desrosiers

-Maison Commémorative Fournier

Dons des membres du Club des 50 ans 3,530$
Grand total : 105,285$



Ecole Saint-Rosaire

Chers membres de la communauté de
Causapscal,

C’est avec beaucoup de joie que je vous
adresse ces quelques mots a travers notre
journal communautaire. Ce dernier est bien
plus qu’un simple outil de communication : il
est le reflet de la vie vibrante de notre école,
de l’engagement de nos éléves, du
dévouement de notre personnel et du soutien
précieux et constant de nos familles.

Chaque jour, nous avons le privilege de voir
nos éleves grandir, apprendre et s’épanouir
dans un environnement bienveillant et
stimulant. Les nombreux projets pédagogiques
et les activités culturelles qui prennent vie
entre nos murs témoignent de la richesse de
notre milieu scolaire.

Je tiens a remercier chaleureusement toutes
les personnes qui contribuent a faire de notre
école un lieu d’apprentissage dynamique,
inclusif et empreint de plaisir. Depuis le début
de cette belle rentrée scolaire 2025-2026,
plusieurs activités ont déja marqué notre
quotidien.

L’activité de la rentrée

L’activité de la rentrée, tenue le vendredi 12
septembre, fut une journée « jaune » sous le
signe de la bonne humeur et du plaisir
partagé! Lors de cette journée, les éléeves ont
participé a la création d’un collectif sous le
théme de l’année : « Rayonner tout au long de
’année. » Ce théme inspire ’ensemble de nos
actions et de nos projets. Il reflete I’idée que
l’année scolaire est une période de croissance,
d’apprentissages et de découvertes, tout en
symbolisant le potentiel de chaque éléve de
briller et de s’épanouir, non seulement sur le
plan académique, mais aussi personnel.

Ateliers parents-enfants

Nos petits du préscolaire ont eu la chance de
visiter le Marché Richelieu, ou ils ont vécu une
expérience culinaire enrichissante grace a
'initiative de leur enseignante, Mme Caroline
Lévesque. Dans le cadre des activités parents-
enfants, Mme Lévesque propose des moments
privilégiés ou les parents et les enfants
partagent une expérience a la fois éducative
et conviviale, favorisant le lien entre la maison
et "école.

Les classes nature : apprendre autrement
Cette année, plusieurs enseignantes
s’investissent également dans des activités de
classe extérieure, favorisant le contact direct
avec la nature et le plaisir d’apprendre
autrement. Chaque semaine, les amis de Mme
Caroline Lévesque participent a une sortie en
lien avec la thématique de la classe.

Qu’il s’agisse de la confection de balais de
sorciere, d’un cherche et trouve de formes
dans le paysage urbain, de ’observation
d’oiseaux, d’une chasse aux dents perdues
accompagnée d’activités sur le brossage des
dents, ou encore d’un parcours moteur en
plein air, les enfants explorent, bougent et
apprennent dans un cadre dynamique et
stimulant. Et ce n’est qu’un début : d’autres
aventures les attendent tout au long de
’année!

L’automne a I’école : place a la féte!

Avec I’automne bien installé, nous avons
célébré une féte toujours tres attendue :
’Halloween! Un aprés-midi festif a réuni
’ensemble de nos éléves, grace a I’implication
de toute |’équipe-école. Parmi les activités,
mentionnons la célébre Kermesse animée, en
grande partie, par nos plus grands éléeves.

Merci a toute la communauté
Bonne lecture a toutes et a tous, et au plaisir
de vous retrouver dans les prochains numeros!

Pascale Lévesque , directrice




Ecole Saint Rosaire Polyvalente Forimont
Clientéle scolaire 2025-2026 Clientéle scolaire 2025-2026
Niveau Nombre s Niveau Nombre d’éléves
d’éleves A
4 ans 15 ‘c" Secondaire 1 23
4 ans(6) & 5 ans(8) 14 u Secondaire 2 15
5 ans 19 ‘- Secondaire 3 12
1re (13) & 2e (7) 20 i Secondaire 4 9
1re (12) & 2e (7) 19 TOTAL 59
2e 19
3e 18 A noter que la classe de 4e & 5e et celle
de 5e & 6e sont localisées a Forimont.
3e (4) & 4e (14) 18
4e (14) & 5e (9) 23 L’HARMONIE DE CAUSAPSCAL PRESENTE
5e (11) & 6e (12) 23 9
TOTAL 188

DU ROCK

Led Zeppelin, Supertramp, The Rolling Stones,
Queen, Elton John et plus encore!

JOURNEES D’ACTION QUI SE REVELERA DE L'OMBRE ?
CONTRE LA VIOLENCE
FAITE AUX FEMMES

INVITE MYSTERE ? RETOUR INATTENDU ET SURPRENANT

Du 25 novembre
au 6 décembre

Votre b o Québec 22

Souvenons-nous
des 14 victimes 14 FEVRIER 2026, 19H30

de Polytechnique SALLE DES 50 ANS ET PLUS
) PETITES DOUCEURS SERVIES A L'ENTRACTE
le 6 décembre 1989
g&m’mqn[@
CONTRIBUTION ,\ D DD APPORTEZ VOS
VOLONTAIRE i %& CONSOMMATIONS
N o 00‘ ©)\

€ quays
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Voici quelques nouvelles de la MDJ.

Retour sur la Maison hantée,

MERCI a vous chers citoyens.nes,
halloweeneux.ses. Notre collaboration entre
les organismes de Causapscal et vous a été un
grand succes cette année. Votre présence
démontre que vous tenez a ce que les jeunes
s’épanouissent dans leur Ville. Combien de
personnes sont passés? Aucune idée, mais vous
y étiez et c’est ce qui compte le plus.

Merci a nos bénévoles qui se sont déplacés a
la derniere minute pour cette belle réussite.

Deux merveilleuses personnes s’ajoutent a
I’équipe de travail : intervenante-
responsable et travailleur social. Bienvenue a
vous deux!

Dolores Durette Madame Dodo ou Dodo, est
en fonction depuis le 3
&= novembre dernier. Elle
% est engagée du lundi au
##% jeudi, aux heures
d’ouverture de la MDJ
et quelques heures a la
Polyvalente pour faire
bouger nos jeunes entre
g4 15 heures et 16 heures,
les mardis et jeudis, ce
1 qui garantit une
survelllance entre la fin des cours et le début
du badminton. La MDJ sera aussi présente lors
des activités de ’école tout au long de
’année.

Plerre Olivier Rose est intervenant-animateur
: depuis le 7 novembre
dernier. Il aura la
chance de travailler
les mercredis (aprés
les vacances des
fétes) et les
vendredis. Diplomé
en technique de
travail social au
Cégep de Rimouski et
présentement

Maison d

12

9

es jeunes

étudiant pour un baccalauréat en Travail
social a UUQAR, Pierre-Olivier est enchanté
de venir chercher une expérience de travail
de plus a son actif et de créer des liens avec
les jeunes de Causap.

Prendre note que les activités ne sont plus
nécessairement planifiées a long therme, nous
planifions selon le nombre de jeunes et selon
leurs intéréts du moment. Genre le Karaoké
est tres populaire ces temps-ci!!

Réveillon de Noél powr les jeunes
le 19 décembre,
de 18 a 23h.
Actvitis duroant la soirée et
buffet froid.

g(r)\ggortie a Québec se fera encore en

A notre retour, planification de la semaine de
relache avec Dodo et Gege...

Hey oui, déja...

Noél arrine bientot et
nows vous souhraifons

Congés des fétes
A compter du 20 décembre,
de retour le 5 janvier 2026.

Bowrne et hewreunse anniée de
toute Léguipe de la MDJ Consop



Le Centre Eclosion recoit 31 949 $ grace aux profits du gala de lutte

M. Rodrigue Boulianne et Mme Céline
Lévesque, instigateurs du gala de lutte a
Causapscal, étaient fiers de remettre un
montant de 31 949,48 S au Centre Eclosion.
Les profits de la 2e édition du gala de lutte
serviront a financer les rénovations du Centre
Eclosion. Environ 350 personnes ont assisté au
gala a ’aréna de Causapscal tenu a Causapscal
le 13 septembre dernier.

On estime a 39 000 S le colt des réparations
nécessaires au batiment du centre:
remplacement des gouttieres, des fenétres,
des portes et de la galerie, travaux pour
contrer Uinfiltration d’eau, achat d’une
thermopompe... A noter que le Centre avait
déja recu une subvention de 14 420 $ du
Programme de soutien aux organismes
communautaires.

M. Rodrigue Boulianne, Mme Céline Lévesque
ainsi que Mme Odile Roy, mairesse, ont a tour
de réle remercié tous les organismes et
citoyens ayant fait un don. Ils ont aussi insisté
sur le role crucial joué par ’organisme dans la
communauté. « On s’est apercu que le Centre

QUILLES CAUSAP

Voici maintenant deux mois et demi que nous
avons repris nos activités, nos joueurs et
joueuses s’habituent a la nouvelle disposition
des bancs et retrouvent leurs reperes sur les
approches et les allées.

Les tournois du Bel Age sont commencés et je
peux vous dire que ce fut assez difficile pour 3
de nos équipes a Cap-Chat. Nous n’avons pas
recu les pointages finaux, mais nous savons
que nous n’avons pas battu de

record. Le prochain aura lieu le 22
novembre a Mont-Joli et le 3° a

Rodrigue Boulianne et Céline Lévesque, les
responsables du gala, ont remis a Kathy
Boudreault, directrice du Centre Eclosion et
Jessie Pilote, présidente du Centre Eclosion,

était connu et apprécié dans le milieu, que ce
soit pour les visites parents-enfants
supervisées ou pour d’autres services offerts »,
a déclaré Mme Lévesque.

... QUILLES CAUSAP

ceux et celles qui voudraient venir jouer aux
quilles les 26,27,28,29,30 décembre et les 2,3
et 4 janvier, s’il vous plait le faire en
réservant au 418-756-3403 ou au 418-756-
5952, il faut un minimum de 6 personnes qui
viennent jouer.

Nous tenons a remercier M. Henri Lafrance qui
nous a fait cadeau d’une thermopompe qui
sera bien utile. MERCI HENRI!

P.S : Nous avons toujours besoin de
joueuses et de joueurs pour étre

Amqui le 6 décembre a 13 heures. = substitut a l’occasion.

Nous espérons connaitre plus de

succes a ces tournois. .’ P Merci de votre attention et au plaisir
\U_/ @ de vous voir a votre salle de quilles.

La période des fétes avance a
grand pas et notez que la salle de
quilles sera fermée les 24 et 25
décembre et le 31 décembre
ainsi que le 1°" janvier 2026. Pour

Gilles Rioux et Denise Langlois.



Cercle de Fermiéres Causapscal

suivre dans notre livre
. de recettes).

Le theme pour l’année 2025-2026

Travaillons en équipe avec nos membres m; ' L | Notre livre de recettes
‘ ™ est disponible au colt
H de 15$. Vous désirez en
Bienvenue a toutes les dames qui aimeraient ~ == avoir un ou plusieurs?
se joindre a nous. L’age minimum requis est 14 = : . Contactez Denise

ans. Les Fermiéres ce n’est pas seulement S - 'wsanam Langlois 418-756-5381
adressé aux artisanes, c’est aussi un endroit ou SRR SRR o4 Claudette Gosselin
il fait bon se rencontrer, jaser, partager nos 418-756-5210. Des
idées, nous pouvons apporter notre lunch pour

échanger plus longtemps. Nous avons une s F€IMi€res, de nos

réunion avec tous les membres une fois par meres et grand-meres, des recettes faciles a
mois, soit le deuxieme lundi du mois. Les faire avec des ingredients qui sont a notre
Fermieres sont les gardiennes du patrimoine portéee. Un livre qui s’offre bien en cadeau de

artisanal québécois. Les formatrices bénévoles Noél.
passionnées par les arts textiles transmettent

leur savoir-faire a toute nouvelle adhérente Cette année la ville nous a demandé de

qui souhaite apprendre et mettre en pratique participer a la Féte de I’Halloween, quelques

les techniques ancestrales et modernes. membres se sont déguisées en sorcieres afin
d’accueillir les petits pour remettre des

Les Cercles de Fermiéres contribuent a briser bonbons. Cette activité flt tres appréciée de

l’isolement des femmes et a améliorer leurs tous.

conditions de vie par leur engagement au sein
de leur communauté. Nous participons au
Marché Nomade afin d’offrir des piéces
d’artisanats confectionnées par nos membres.
De plus, la ville nous invite a la Féte
d’automne ou nous cuisinons un potage a la
citrouille qui est servi a tous les visiteurs (vous
trouverez tous les ingrédients et la marche a

Nous avons participé a
des ateliers de
décorations de Noél
afin de les ajouter a
’arbre de Noél exposé
a Uentrée de ’église.

Mmes Denise Langlois présidente,
Odile Roy Mairesse et Diane Langlois, Arts
textiles, lors de la Féte d’automne
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Lyse Boucher nous a partagé ses connaissances
afin de broder des cartes, un atelier tres
apprécié. Merci beaucoup du partage.

Il y a aussi nos ateliers
hebdomadaires pour celles
qui veulent apprendre des
techniques artisanales. Ces
ateliers sont offerts aussi aux
non-membres. Il faut
s’inscrire aupres de la
responsable du comité des
Arts Textiles : Diane Langlois
418-756-6307 ou Thérese
Rioux 418-756-5523 ou
communiquer avec un membre du conseil
d’administration. Nous serons heureuses de
vous accueillir. Bienvenue aux nouvelles
arrivantes dans notre municipalité et surtout
bienvenue a nos jeunes filles de 14 ans et
plus. Nous avons besoin de vos idées et de
partager nos connaissances avec vous.

Le tournoi de quilles OLO, qui vise a amasser
de l’argent pour aider des mamans et leurs
poupons, a eu lieu a la fin novembre. Elles
recoivent du lait, des ceufs et du jus d’orange
ainsi que des légumes congelés et des
vitamines.

Et depuis quelques années, nous encourageons
les talents locaux en organisant un Marché de
Noé€l ou une vingtaine d’artisans et d’artisanes
sont présents. Les Fermiéres s’investissent et
donnent au suivant. En adhérant a notre
association, vous contribuez a élargir les
possibilités de redonner aux organismes
soutenus par nos Cercles. Nos engagements se
poursuivront avec la fondation OlO, Mira (nous
amassons des cartouches d’encre vides),
ACWW et Préma-Québec.

En résumé, notre Cercle est tres actif. Si vous
désirez vous joindre a nous aucun probléme,
le temps des Fétes approche a grand pas et
pourquoi ne pas demander votre adhésion
comme cadeau. Les frais d’adhésion aux CFQ
2025-2026 sont de 35S, voici comment est
réparti ce montant : Cercle 95, Fédération
5.90S, Corporation 6.10S$ et le Magazine
l’Actuelle (5 numéros) 14S.

Les Fermieres profitent de plusieurs avantages
avec leur carte de membre. Elles bénéficient
1 de nombreux rabais aupres de
nos partenaires, dont Co-
Opérators, Madolaine,
Michaels, Bétonel, Newlook,

i % etc. Cette liste évolue

. continuellement.

Décembre sera un mois de
réjouissances. On en profitera
pour féter en famille et avec
nos amis.es. Le 8 décembre,
tous nos membres Fermieres
sont invitées a un souper de Noél qui aura lieu
a notre local habituel. Nos ateliers
reprendront en janvier.

Le cercle de Fermiéeres de Causapscal vous
souhaite un joyeux noél et une bonne annee
2026.

Diane Corneau, vice-présidente
Responsable des communications et du
recrutement.

CENV{RE
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s nouvelles du Centre d’Action Bénévole Vallée de La

Matapeédia

Vous étes travailleur saisonnier hors saison?
Pourquoi ne pas offrir quelques heures de bénévolat de temps en temps?

Vous aimez conduire?
Pourquoi ne pas accompagner des gens a leurs rendez-vous
ou leurs livrer des bons repas chauds?

Contactez Patrick, notre Agent de Promotion au 629-4456

DEVENEZ
BENEVOLE

JOYEUSES
FETES

Que cettepériode
vous apporte
BONHEUR et PAIX !

De'toute 'équipe du CAB

40, avenue du Parc, Amqui, Québec, G5] 2L6

'@ X| benevole @ cablamatapedia.org % 418 629-4456 @ www . actionbenevolebsl.org
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Le Club des 50 ans et +

Je profite de cet exemplaire de décembre pour
souhaiter a toutes et a tous de tres belles et
joyeuses Fétes. Beaucoup de rencontres avec
vos proches et tous les gens que vous aimez.

Si le temps le permet, allez jouer dehors.

LE CLUB DES 50 ANS ET PLUS VOUS PREPARE
UNE BELLE SOIREE POUR ENTAMER LA
NOUVELLE ANNEE. DIMANCHE LE 4 JANVIER,
2026, IL Y AURA UN SOUPER D’ENTRECOTE
AVEC SES ACCOMPAGNEMENTS, SUIVIE D’UNE
SOIREE DANSANTE ANIME PAR GUYLAINE
GAGNE.

Les billets sont en vente au prix de 45$ aupres
des membres du CA. On vous attend.

Au mois de décembre, nos activités
ralentissent. La danse continue a tous les
dimanches, ainsi que le déjeuner du 14
décembre et un 4 a tard jeudi le 18
décembre auront lieu comme prévus.

Les cartes, la ViActive, Gymcerveau, pétanque
reprendrons la semaine du 4 janvier, 2026.

Les cartes de membres devront arriver bientot.
Aussitot que possible nous les mettrons en
vente.

Pour la location de la salle, vous pouvez
contacter Chantal Mercier au 418-330-2085 ou
Lynda Coté au 418-629-7369.

Merci beaucoup a tous nos bénévoles, sans
eux, les activités ne seraient pas possibles. Et
merci a tous le monde qui nous encourage en
participant a nos activités.

JOYEUSES FETES et que 2026 vous comble de
tout ce dont vous avez besoin. SANTE,
BONHEUR, JOIES.

Votre conseil d’administration du
Club des 50 ans et plus de Causapscal

MARIE

1/3 epoux et 2/3 aux enfants

“Il faut toujours appliquer d'abord les
regles du patrimoine familial et du
régime matrimonial."

Marié avec parents, mais sans
enfant

2/3 epoux et 1/3 parents
"Si I'un des parents est predécede,

I'autre parent recueillera sa part. Vos
freres et soeurs n'ont droit a rien."

w

Marié sans enfant ni parent

2/3 époux et 1/3 fréres et soeurs

"Sil'un de vos freres et soeurs est décéde, sa partira
a ses enfants (vos neveux et nieces)"

@

Marié avec enfants )

Sans
testament

QUI SERONT VOS HERITIERS
S| VOUS ETES ...

SOURCE: EDUCALOI

OSPADG

= (*Voir nouveau regime
PAS M AR I E d’unionfarentale))

Pas marié avec enfants
100% aux enfants

"Votre conjoint de fait n'a droit a rien.
Parents, fréres et soeurs non plus.

Pas marié, sans enfant, mais
avec parents, freres et

1/2 parents e$PBMS res/s0eurs
"Votre conjoint de fait n'a droit a
rien. Sil'un de vos fréres et soeurs
est decedé, sa part ira a ses enfants
(neveux et niéces)

o

Pas marié, pas d'enfant et pas de parent

100%fréres et soeurs
"Votre conjoint de fait n'a droit a rien. Si I'un de vos
fréres/soeurs est décédé, sa part ira a ses enfants
(neveux et nieces)

* Depuis le 30 juin 2025, un nouveau « régime d'union parentale » s'applique aux couples en union de fait au Québec qui ont un

enfant commun. Ce régime crée un patrimoine d'union parentale (résidence familiale, meubles, véhicules) et offre des droits

similaires a ceux des couples mariés,
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Les pompiers volontaires, des héros quand ¢ca compte!

La MRC de La Matapédia a lancé une
campagne afin de mettre en valeur le métier
de pompier/pompiére a temps partiel et de
recruter de nouveaux membres pour I’équipe
d’intervention du service de protection
incendie.

Travaillant sur une base occasionnelle et
principalement sur appel, les membres de
|’équipe sont appelés a intervenir lors
d’interventions d’urgence menacant la
sécurité des biens et des personnes.

La campagne vise a recruter une douzaine de
nouvelles recrues afin de combler des postes
dans différentes casernes. La campagne
d’affichage met en vedette des pompiéeres et
pompiers, faisant ressortir le caractére
extraordinaire de leur engagement, mais aussi
le fait qu’ils et elles sont nos collégues, nos
voisins, nos amis.

Vous retrouvez ’information pertinente, par
exemple les conditions de travail, la
formation, les interventions, etc. au:
www.mrcmatapedia.qc.ca/feu

Les embauches devraient étre faites en
decembre et la formation des recrues
commencera au début 2026.

Rappelons que la régionalisation du service
incendie a été officialisée en 2000 au terme
d’un projet-pilote qui constituait a I’époque
une premiére a |I’échelle du Québec et qui a
permis d’assurer une protection optimale du
public ainsi qu’une gestion plus efficace des
équipements, des infrastructures, ainsi que
des ressources humaines.

L’équipe de protection incendie et
d’organisation de secours de la MRC compte
présentement cing employés a temps plein
ainsi qu’environ 70 pompiers/pompiéres a
temps partiel répartis au sein des casernes de
Causapscal, Lac-au-Saumon, Amqui, Val-
Brillant, Sayabec et Saint-Noél. Annuellement,
le service intervient a plus de 300 reprises
pour des incendies, des accidents, ou d’autres
types d’intervention (alarme, feu de
cheminée, sécurité civile, ou autres). 1000
visites de prévention ou d’inspection sont
réalisées a chaque année.

Incendle
Sauvetage

et plonge dans le feu de l’action!

mrcmatapedia.qc.calfeu

Bravo a Marco Allard, pompier volontaire a la caserne de Causapscal.
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Chronique Que sont-ils devenus?

Michel Pelletier

Que dire de cet ancien éléve que je viens vous
présenter? Je dirais qu'il a le cceur d'un grand-
papa, la gentillesse et la générosité d'un Pére
Noél et le sourire constant du Bonhomme
Carnaval. Si je compare le jeune Michel a qui
j'ai enseigné la 4e année et le Michel
maintenant retraité, je leur retrouve les
mémes qualités car c'était un éléve jovial,
généreux, gentil quoiqu'un peu plus timide.
Que ce soit au volant de son autobus jaune,
ou ici et la, a jaser,
a gesticuler ou a
rire, vous pourriez
le rencontrer car
c'est quelqu'un de
tres sociable.
Michel ne se
dément pas, c'est
une boule d'énergie
et de bonheur pour
son entourage!

Je vous le présente
a partir d'informations qu'il a eu la gentillesse
de me remettre.

« Né a Causapscal en 1961, je suis le fils de
mes regrettés parents, Yvette Michaud et
Albert Pelletier. Mon pere a été le chef
cuisinier du Club de péche Lac
Casault. Il préparait les repas
gastronomiques a des femmes et des
hommes d'affaires américains dont les |
dirigeants de la compagnie forestiere,
la C.I.P. Ces gens bien nantis et leurs
invités venaient y passer leurs
vacances estivales. C'est a la
demande spécifique du président de
cette Cie, Monsieur John H. Hinman,
que mon pére a quitté son poste de
cuisinier au camp Budworm, au
Nouveau-Brunswick, et a accepté de
venir s'installer a Causapscal afin de
se rapprocher de son nouvel emploi
au Lac Casault. C'est suite a cette
décision qu'il a eu le bonheur de
rencontrer ma mere qui est devenue,
par la méme occasion, la meilleure
personne pour le seconder dans la
préparation des repas servis aux

« Sports » ainsi surnommeés a cette

époque, par les travailleurs et les gens du
village.

Mes parents ont eu trois enfants dont je suis
l'ainé de deux sceurs. Il me reste Caroline, la
cadette, car Odette mon autre sceur, est
décédée subitement dans la jeune vingtaine.
J'ai passé mon enfance sur la rue Beaulieu,
entouré de ma famille et de mes voisins.
Souvent, la rue était notre terrain de jeu..
A5 ans, ouf, la premlere coupure, deJa
l'école! Ollvette Fiset a été mon premier
professeur. Je la cotoyais souvent et, c'est
drole, de ma maternelle jusqu'a ses derniers
jours, je l'ai toujours appelée « Ma tante
Olivette ».

J'ai été choyé a l'école car j'ai pu faire tout
mon parcours scolaire avec le méme groupe,
et ce, jusqu'en secondaire V. De ces années,
je garde beaucoup de souvenirs de mes profs
Monique Tanguay et Claudette Pelletier, ce
furent de belles années pour moi!

Cing années de secondaire, c'est vite passé.
De 12 a 17 ans, j'ai fait partie du corps de
Cadets , c'est ce qui a principalement occupé
mon adolescence. C'est peut-étre la formation
qui a facilité mon choix
de carriere, j'ai été
accepté en techniques
" policieres au
C.E.G.E.P. de Rimouski.

De quitter ma famille,
& mes amis, ma petite
ville fut une seconde
coupure pas facile pour
moi... Tout au cours de
— ma carriere, je me

= disais a tous les jours
que j'allais revenir dans
. mon coin de pays. Jai
travaillé 30 ans a la
ville de Montréal, je
. peux confirmer que j'ai
— eu une belle carriere!



« 2012 » fut marquant pour moi, c'est l'année
du retour au bercail apres 33 longues années!
Je réalise enfin le voeu de toute une vie de
travail, loin de mes racines. Le 31 octobre de
cette méme année est une date mémorable!
Jemménage dans une maison que j'ai choisie,
que j'ai achetée et qui se situe pas tres loin de
la rue de mon enfance. Maintenant, je
cohabite avec la forét, les lacs, la riviere, les
sentiers de motoneige, de quatre-roues et j'en
profite pleinement.

C’est une nouvelle vie qui commence pour
moi!

Je participe a plusieurs activités sociales dont
les cartes, les quilles, la péche, ce qui favorise
les rencontres amicales. C'est toujours
agréable de partager des anecdotes de péche
mais surtout des histoires de mon dada « la
chasse », une passion pour moi, autant celle a
l'orignal que celle au chevreuil. Avec les
nouvelles technologies, je peux admirer et
cibler ces belles bétes filmées sur ma caméra
et captées par mon GPS. J'ai plusieurs trophées
a mon actif. Maintenant a la retraite, a chaque
automne, c'est ma priorité!

En plus de mes loisirs, depuis neuf ans, je suis
chauffeur d'autobus pour Transports
Causapscal. J'avais toujours dit a Bertin Royer
qu'un jour j'allais chauffer pour lui... Et
aujourd'hui je réalise mon réve a la différence
que je suis l'employé de Simon, le fils de
Bertin! Je suis un chauffeur heureux de voir
monter ce p'tit monde dans mon autobus
jaune. Je les surnomme « mes Ti-Pits » et,
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Pour compléter

§ pour moi, ce
qsont des
vitamines sur
deux pattes!
C'est toujours
! un plaisir de
les conduire de
la maison a
'école et vice
versa, dans la
sécurité et
dans la joie.

mes
occupations, je
fais un peu de
bénévolat, je
suis
administrateur
alaC.G.RM.P. ==
a titre de
trésorier. Les
rivieres sont
une de nos
richesses et il
faut les
protéger,
d'autant plus
que je suis un
grand amateur de péche au saumon. Que ce
soit dans mes activités sportives d'été ou
d'hiver, je les partage avec Guylaine, ma
conjointe. Nous aimons voyager dans les pays
chauds ou en camping selon la saison et nous
allons visiter mes fils Jonathan et Sébastien.
Avec larrivée de mon premier petit-fils, il se
peut que nous multipliions nos voyages dans la
région de Montréal. Eh oui, depuis bientot un
an, j'ai découvert un autre intérét qui va
sirement augmenter au fil des années, c'est
que je suis grand-papa pour la toute premiere
fois. Je suis le Pépére de mon petit Elliot. Il
aura 1 an en janvier. Quel grand privilége et
je veux jouer pleinement mon nouveau role
avec mon charmant petit-fils! »

Merci Michel et continue d'accompagner ces
chers enfants qui prennent ['autobus jaune et
qui te surnomment gentiment « Papi ».

Monique Tanguay



eigneurie Mon Toit

| La Seigneurie Mon Toit
:%AQ\ _

Voici de belles nouvelles des résidents de la
Seigneurie Mon Toit. Le mois d’octobre a bien
commencé par une journée Country, le 9
octobre, avec Mme Pierrette Rioux et ses
souvenirs country. Nous avons méme appris
une nouvelle danse en ligne a la mode.

Ensuite les décorations ont évolué pour
l’Halloween. Grace aux nombreux
déguisements, les gens ont participé
énormément et vécu de bons moments. Voici
des photos pour vous mettre l’eau a la bouche.
Ici, ca bouge a la résidence.

Le mois de décembre promet d’étre
extremement mouvementé. Restez a l'afflt.

Nancy Bouchard, Coordonnatrice






Polyvalente Forimont

Une journée terrifiante
Journaliste : Jordan Talbot

Le 31 octobre 2025 a eu lieu un
événement spécial a la polyvalente
Forimont. En effet pour l’Halloween, les
éléves du conseil étudiant se sont portés
volontaires pour inventer des activités
liées a ’Halloween pour les éléves de
Forimont. Par exemple, la maison
hantée qui était trés bien réalisée.
Durant cette journée, il y a aussi eu un
défilé de costumes ou les éleves
passaient pour présenter leur costume.
Ils étaient nombreux et tous étaient
impressionnants a voir. Les profs ont : ~ 3 \
également participé en se déguisant DES Photos Martine Coulombe
avec la thématique des voleurs. Selon N B e S & Sophie Poirier
Raphaél Roussy, éléve de secondaire 2, '
cette journée était fabuleuse!
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Un événement spécial a Forimont
Journaliste : Maika Lévesque

Le 24 octobre 2025, les éléves de la
polyvalente Forimont sont allés voir un
spectacle a la salle Jean-Cossette a
Amqui. Celui-ci a duré 60 minutes. La
piéce présentait de la danse de rue,
du “’break’’, ainsi que des battles que
les jeunes ont appréciés. Loik Plante,
un étudiant de Forimont, affirme:

« Leur spectacle de danse était
spectaculaire. Ca m’a ébloui. » Marco,
Mathias, Soléene et Maude étaient les
quatre artistes sur scéne. Marco et
Soléne ont ouvert la parade de
combats. Malheureusement pour Solene, elle
a perdu contre Marco. Par la suite, Mathias et
Maude étaient les prochains et le public a

QWOTo

déclaré que Mathias avait gagné la bataille oneviove
contre son adversaire. Merci a tous les GAGNE

partenaires qui ont rendu possible notre Horoams
présence a ce spectacle. :
de livres. Les éleves
pouvaient faire les
achats qu’ils.elles
souhaitaient. Nous
sommes repartis
satisfaits de notre

{ journée pour revenir a
notre école a temps
pour les autobus.

Voici ce qu’Elie- Rose
Lévesque, Anna-Eve
Potvin, Lucas
Vaillancourt et
Noémie Beauchemin, éleves de secondaire 1,
ont pensé de leur journée : « C’était vraiment
une belle expérience ! Il y avait des livres
partout ! C’était le paradis ! »

Un incontournable : le Salon du livre de
Rimouski !
Journaliste : Marilou Lemay

L |

\Y N

la belle opportunité d’aller au Salon
du livre gratuitement a Rimouski avec
notre professeur Martine Coulombe.
Le matin, nous avons pris un autobus
pour se rendre au Centre des congres
ou avait lieu ’évenement. Le Centre
d’éducation des adultes d’Amqui
venait avec nous. Arrivés sur les lieux,
il y avait vraiment beaucoup de choix



- . . . -
L’hiver arrive et avec lui son lot de plaisir et de . ﬂ
découvertes ! Patinage, glissades, ateliers créatifs

Service des

et plus encore vous attendent pour toute la 2LOISIRS

> pour T AUSAPSCAL
famille. Ne manquez pas nos activités hivernales

et venez profiter de la saison dans la bonne
humeur et en plein air.

Féete de Noél

14 décembre 2025 - I13h00

Nous vous invitons a notre féte de Noél Atel;
elier de cartes
Postales

organisée en collaboration avec la Politique
familiale municipale (PFM). Daviloil (13030 &°15h,)
Plusieurs activités auront lieu comme notre lls Toans
patinage féérique, le marché des nouveaux M““G‘“ dog ariigons
artisans, |'atelier de carte postale, collations et Chocolat chayg

g “ i 5 . et collatio
chocolat chaud et bien siir la visite du Pére No&l! =SIOnS
Soyez des notres!

Chassomaniak
30 janvier 2026 - 19000

La tournée Chassomaniak s'arréte a Causapscal
pour 2026!!

Maniaque de péche, de chasse et d'aventure!?
Cette soirée est pour toi!

Réserve tes places dés maintenant afin d’étre le
premier a tout connaitre sur I’événement ou
pour réserver tes billets!

Contactez Jessie par courriel ou téléphone:
j-pilote@causapscal.quebec/418-756-3444: 1316
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3l janvier 2026 (AUSAPSCAL

La Ville de Causapscal vous offre une journée de glisse
a notre station de ski locale, le Parc régional de Val d’Iréne.

8
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Billet de glisse GRATUIT pour tous les citoyens et
citoyennes sur présentation d’une preuve de résidence.

Merci a la Ville de Causapscal pour ce privilege!

\

A la une...

1 IR La Ville de Causapscal est fiere d’avoir collaborer a la
somme remis au Centre Eclosion suite a la campagne

de financement organisée par monsieur Rodrigue

Boulianne et Céline Lévesque, afin de soutenir

I'organisme qui avait d'importants travaux a

effectuer sur leur batiment.

Un généreux chéque de 5000$ a été émis au
Centre Eclosion de la part de la Ville de Causapscal!

A mettre a votre agenda...

2 au 6 mars 2026 - Activités spéciales pour la semaine de relache
27-28-29 mars 2026 - Tournoi CHOC de Causapscal

24-25-26 avril 2026 - Salon Aventure de Causapscal

30 avril 2026 - Conférence sur la santé mentale positive

2 mai 2026 - Souper homards et crevettes

9 mai 2026 - Journée des familles du printemps

15-16-17 mai 2026 - Tournoi de volleyball Omnium Yves-Lévesque
22-23 mai 2026 - Tournoi NeoFutsal Thomas-Pelletier

A surveiller

La programmation de la 27e édition de Fort Causap - Au Royaume
du Saumon sortira bientdot! Soyez a I'affit des détails directement
sur leur page Facebook.

La vente de billet en ligne sortira en méme temps que la
programmation et les bracelets dans les points de vente physiques
au début du mois de décembre. Une excellente idée cadeau pour Au Royatme du Saumon
les amateurs de festival!
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ARENA ...

f %LOISIRS
Activités libres ‘AUSAPSCAL
Plusieurs activités GRATUITES seront offertes a |'aréna.

HORAIRE:

Mardi et jeudi de 13h a I15h - Patinage parent-poussette

Mardi et jeudi de 15h a I7h - Patinage libre

Mercredi et vendredi de 13h a I5h - Patinage pour ainés

Vendredi de I15h30 a I7h - Hockey libre

Vendredi de 18h a 19h20 - Ballon balai libre

** Horaire variable les fins de semaine! Consultez notre page Facebook

Hockey féminin

Une plage horaire a été réservée a I'aréna pour le hockey féminin. Que tu sois
débutante ou plus expérimentée, tu es la bienvenue pour une activité entre filles!

Tous les jeudis, de 19h20 a 20h20

Pour infos: Contacte Julie Bélanger M

O 418-631-4724

Formulaire d’inscription sur notre page Facebook - Service des Loisirs de Causapscal

Tournoi Invitation de Causapscal

La 39e édition du Tournoi Invitation de Causapscal aura
lieu du I5 au I8 janvier 2026.

Des équipes de catégorie M9-Mll et MI3 du Québec et
du Nouveau-Brunswick auront la chance de
compétitionner et de s’amuser sur la glace du Centre
sportif Gérard-Duchaine! Venez les encourager!

BENEVOLES: Nous sommes a la recherche de bénévoles
pour aider au bon déroulement du tournoi. Contactez
Jessie pour offrir un peu de votre temps :)
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Tournoi Junior de Causapscal

Les 20-21-22 février, se déroulera dans notre aréna la 3e
édition du Tournoi de hockey Junior de Causapscal.

Des équipes de partout au Québec sauront vous divertir
sur la patinoire du Centre sportif Gérard-Duchaine!
Surveillez la page du tournoi pour de plus amples
détails, tel que les équipes présentes et I'horaire des
matchs!

BENEVOLES: Nous sommes également a la recherche de
bénévoles pour aider au bon déroulement du tournoi.
Contactez Jessie pour soutenir I'événement :)

Prét d'équipements

Un grand nombre d’équipements sportifs hivernaux est a votre disposition a I'aréna et
au parc de la pointe. Et c’est GRATUIT!
Voici notre inventaire:

ARENA: PARC DE LA POINTE:
e Patins de hockey e Batons de marche
o Patins de fantaisie e Crampons a chaussures
« Equipements de hockey * Raquettes a neige
e Batons de hockey e Skis de fond
e Casques de hockey e Bottes de ski de fond
o Batons de ballon balai o Batons de ski de fond

e Chaussures de ballon balai
« Equipements de protection de ballon balai

Pour une réservation ou de I'information, contactez Vanessa par téléphone ou courriel:
418-756-3444: 1321 / v.lamarre@causapscal.quebec

L'achat de ces équipements viennent d'une importante collaboration entre plusieurs partenaires.

circonflexe @;‘ (@)CosMoss . @ (j Sriomon éi“"

canTar fcrosion
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ARENA

Ligue de hockey Sénior

W,

////V .
= MATCHS LOCAUX A VENIR

5 décembre 21h - Le Bar Laser regoit les Vikings de Rocher

** Match spécial “fier supporteur”, consommation gratuite pour ceux et celles qui porteront le logo de I'équipe!
6 décembre 20h - Le Bar Laser re¢oit les Corsaires de Forillon

** Match en rose ﬂ -

20 décembre 20h - Le Bar Laser re¢oit Fondations BA de Trois-Pistoles

** Match des toutous

28 décembre 14h - Le Bar Laser regoit Excavation LC de Mont-Joli

** Match invitation du Pére-Noé&l 'EJ
"

Location du temps des fétes

Vous avez envie d’'une activité originale pour votre famille, vos amis, vos

collégues pendant le congé des fétes?! Nous avons ce qu'il vous faut!!

Réservez votre plage horaire pour votre groupe dés maintenant.

Dates: 20-21-22-23-29-30 décembre et le 4 janvier
(selon les heures disponibles)

Contactez Jessie au service des loisirs

Activités en gymnase

Nos activités libres en gymnase pour adultes a I'école Forimont sont débutées!
Pas besoin de réserver, GRATUIT, plaisir garanti!
HORAIRE:

Lundi de 19h30 a 21h30 - Pickelball

Mardi de 20h00 a 22h00 - Volleyball

Jeudi de 20h00 a 22h00 - Badminton

Pour informations ou location de |'aréna: Pour informations sur les activités:
Jessie Pilote - directrice des loisirs Vanessa Lamarre - Coordonnatrice des loisirs
® j.pilote@causapscal.quebec ® v.lamarre@causapscal.quebec
O 418-756-3444; 1316 O 418-756-3444; 1321 ~ <
‘ Service «.

p %“LOISIRS
‘ AUSAPSCAL
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Les activités créatives a ta Biblio
cet automne...

Fabrication d’huile & massage (adulte)
Jeudi 11 décembre 18h00

%

<¢x> Peinture sur céramique
Jeudi 4 décembre 18h00

\‘ Inscriptions en ligne
' sur la page facebook de la bibliothéque

\. Pour informations, communiquez avec nous par courriel:
' jpiloteecausapscal.quebec

Horaire d’ouverture

TN S T
DI AN o

Mercredi 13h00 & 15h30

\
18h30 & 20h00 ;5} Notez que nous serons g
Jeudi 18h30 & 20h00 7" fermés pour le congé des
fétes.
Dimanche 10h & 11h30 Du 19 décembre au

4 janvier inclusivement g

14 décembre, 11 janvier, 25 janvier,

8 février, 22 février.

Notre coin jeunesse a regu un peu
d’amour dans les derniéres semaines.
Une initiative de la Politique familiale
municipale (PFM)! MERCI !!!

Nous invitons les jeunes & venir le visiter
et découvrir ses nouveaux attraits.
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Chronique littéraire: . »
Un vieux conte de Noé€l

Ce vieux conte fait partie du livre : Lettres de sacristie du chateau; et, ’esprit déja troublé par
mon moulin, un livre célebre de [’ auteur Alphonse toutes ces descriptions gastronomiques, il se
Daudet. Il avait acheté un vieux moulin & farine répétait a lui-méme en s’habillant : -Des dindes

désaffecté pour y écrire, en Provence, d’ou il était
originaire, specralement de Nimes. Plusieurs de ses
livres furent produits au cinéma, dont celui ici,

par le cinéaste bien connu Marcel Pagnol, soit : Les ) ) , )
trois messes basses. Dehors, le vent de la nuit soufflait en eparpillant la

musique des cloches, et, a mesure, des lumieres
apparaissaient dans ’ombre aux flancs du mont
Ventoux, en haut duquel s’élevaient les vieilles
tours. C’étaient des familles de métayers qui
venaient entendre la messe de minuit au chateau.
Ils grimpaient la cote en chantant par groupes de
cing ou six, le pére en avant, la lanterne
¥ en main, les femmes enveloppées dans

& leurs grandes mantes brunes ou les
§ enfants se serraient et s’abritaient.
Malgré U’heure et le froid, tout ce brave
peuple marchait allégrement, soutenu
par ’idée qu’au sortir de la messe il y
aurait, comme tous les ans, table mise
B pour eux en bas dans les cuisines. De
" temps en temps, sur la rude montée, le
. carrosse d’un seigneur, précédé de
porteurs de torches, faisait miroiter ses
I glaces au clair de lune, ou bien une mule
trottait en agitant ses sonnailles, et, a la
§ lueur des fagots enveloppés de brume,
f] les métayers reconnaissaient leur bailli

¥ et le saluaient au passage! -Bonsoir,
bonsoir, maitre Arnoton! -Bonsoir, mes enfants'

roties...des carpes dorées... des truites grosses
comme ca!

« -Deux dindes truffées, Garrigou? ... -Oui, mon
révérend, deux dindes magnifiques bourrées de
truffes. J’en sais quelque chose, puisque c’est moi
qui ai aidé a les remplir. On aurait dit que leur
peau allait craquer en rotissant tellement elle était
tendue... . :

Jésus Maria! Moi qui aime tant les
truffes... Donne-moi vite mon surplis,
Garrigou... Et avec les dindes, qu’est-
ce que tu as encore apercu a la
cuisine?... Oh! Toutes sortes de bonnes
choses... Depuis midi nous n’avons fait
que plumer des faisans, des huppes,
des gélinottes, des cogs de bruyere.

La plume en volait partout... Puis de
[’étang on a apporté des anguilles, des !
carpes dorées, des truites, des...
Grosses comment, les truites,
Garrigou? Grosses comme ¢a, mon
révérend... Enormes!...

Oh! Dieu! Il me semble que je les vois... As-tu mis le
vin dans les burettes? Oui mon révérend... Si vous
voyiez cela dans la salle a manger du chateau,
toutes les carafes qui flambent pleines de vins de
toutes les couleurs...Et la vaisselle d’argent, les
surtouts ciselés, les fleurs, les candélabres!...
Jamais il ne se sera vu un réveillon pareil. Vous
serez au moins quarante a table, sans compter le
bailli ni le tabellion... Ah! Vous étes bien heureux
d’en étre, mon révérend!... Rien que d’avoir flairé
ces belles dindes, ’odeur des truffes me suit
partout...! Allons, allons, mon enfant. Gardons-
nous du péché de gourmandise, surtout la nuit de
la Nativité...Va bien vite allumer les cierges...

La nuit était claire, les étoiles avivées de froid; la
bise piquait, et un fin grésil, glissant sur les
vétements sans les mouiller, gardait fidélement la
tradition des Noéls blancs de neige. Tout en haut
de la cote, le chateau apparaissait comme le but,
avec sa masse énorme de tours, de pignons, le
clocher de sa chapelle montant dans le ciel bleu
noir, et une foule de petites lumiéres qui
clignotaient, allaient, venaient, s’agitaient a
toutes les fenétres, et ressemblaient, sur le fond
sombre du batiment, aux étincelles courant dans
les cendres de papier briilé... Passé le pont-levis et
la poterne, il fallait, pour se rendre a la chapelle,
traverser un premiere cour, pleine de carrosses, de
valets, de chaises a porteurs, toute claire du feu
des torches et de la flambée des cuisines. On
entendait le tintement des tournebroches, le fracas
des casseroles, le choc des cristaux et de
’argenterie remués dans les appréts d’un repas;
par la-dessus, une vapeur tiede, qui sentait bon les
chairs roties et les herbes fortes des sauces
compliquées, faisait dire aux métayers, comme au
chapelain, comme au bailli, comme a tout le
monde : -Quel bon réveillon nous allons faire apres
la messe!

Cette conversation se tenait une nuit de Noél de
’an de grace mil six cent et tant, entre le révérend
dom Balaguere, chapelain gagé des sires de
Trinquelage, et son petit clerc Garrigou, car vous
saurez que le diable, ce soir-la, avait pris la face
ronde et les traits indécis du jeune sacristain pour
mieux induire le révérend péere en tentation et lui
faire commettre un épouvantable péché de
gourmandise, Donc, pendant que le soi-disant
Garrigou faisait a tour de bras carillonner les
cloches de la chapelle seigneuriale, le révérend
achevait de revétir sa chasuble dans la petite
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Drelindin din!... Drelindin din! C’est la messe de
minuit qui commence. Dans la chapelle du chateau,
une cathédrale en miniature, aux arceaux
entrecroisés, aux boiseries de chéne, montant
jusqu’a hauteur des murs, les tapisseries ont été
tendues, tous les cierges allumés. Et que de
monde! Et que de toilettes! Voici d’abord, assis
dans les stalles sculptées qui entourent le cheeur,
le sire de Trinquelage, en habit de taffetas
saumon, et pres de lui tous les nobles seigneurs
invités. En face, sur des prie-Dieu garnis de
velours, ont pris place la vieille marquise
douairiére dans sa robe de brocart couleur de feu
et la jeune dame de Trinquelage, coiffée d’une
haute tour de dentelle gaufrée a la derniére mode
de la cour de France. Plus bas on voit, vétus de
noir avec de vastes perruques en pointe et des
visages rasés, le bailli Thomas Arnoton et le
tabellion maitre Ambroy, deux notes graves parmi
les soies voyantes et les damas brochés. Puis
viennent les gras majordomes, les pages, les
piqueurs, les intendants, dame Barbe, toutes ses
chefs pendues sur le c6té a un clavier d’argent fin.
Au fond, sur les bancs, c’est le bas office, les
servantes, les métayers avec leurs familles; et
enfin, la-bas, tout contre la porte qu’ils
entr’ouvrent et referment discretement, messieurs
les marmitons qui viennent entre deux sauces
prendre un petit air de messe et apporter une
odeur de réveillon dans I’église toute en féte et
tiede de tant de cierges allumés.

Est-ce la vue de ces petites barrettes blanches qui
donne des distractions a ’officiant? Ne serait-ce
pas plutot la sonnette de Garrigou, cette enragée
petite sonnette qui s’agite au pied de ’autel avec
une précipitation infernale et semble dire tout le
temps : Dépéchons-nous... Plus tot nous aurons fini,
plus tot nous serons a table. Le fait est que chaque
fois qu’elle tinte, cette sonnette du diable, le
chapelain oublie sa messe et ne pense plus qu’au
réveillon. Il se figure les cuisiniers en rumeur, les
fourneaux ou brile un feu de forge, la buée qui
monte des couvercles entr’ouverts, et dans cette
buée deux dindes magnifiques, bourrées, tendues,
marbrés de truffes... Ou bien encore il voit passer
les files de pages portant des plats enveloppés
de vapeurs tentantes, et avec eux, il entre

dans la grande salle déja préte pour le festin.

O délices! Voila 'immense table toute chargée
et flamboyante, les paons habillés de leurs
plumes, les faisans écartant leurs ailes
mordorées, les flacons couleur de rubis, les
pyramides de fruits éclatants parmi les

branches vertes, et ces merveilleux poissons
dont parlaient Garrigou étalés sur un lit de
fenouil, I’écaille nacrée comme s’ils sortaient

de U’eau, avec un bouquet d’herbes odorantes
dans leurs narines de montres. Si vive est la vision
de ces merveilles, qu’il semble a dom Balaguere

que tous ces plats mirifiques sont servis devant lui
sur les broderies de la nappe d’autel, et deux ou
trois fois, au lieu de Dominus vobicum! Il se
surprend a dire le Benecite. A part ces légéres
méprises, le digne homme débite son office tres
consciencieusement, sans passer une ligne, sans
omettre une génuflexion; et tout marche assez
bien jusqu’a la fin de la premiere messe; car vous
savez que le jour de Noél le méme officiant doit
célébrer trois messes consécutives.

Et d’une! Se dit le chapelain avec un soupir de
soulagement; puis, sans perdre une minute, il fait
signe a son clerc ou celui qu’il croit étre son clerc,
et... Drelindin!... Drelindin! C’est la seconde messe
qui commence, et avec elle commence aussi le
péché de dom Balagueére. Vite, vite, dépéchons-
nous, lui crie de sa petite voix aigrelette la
sonnette de Garrigou, et cette fois le malheureux
officiant, tout abandonné au démon de
gourmandise, se rue sur le missel et dévore les
pages avec l’avidité de son appétit en
surexcitation. Frénétiquement il se baisse, se
releve, esquisse les signes de croix, les
génuflexions, raccourcit tous les gestes pour avoir
plus tot fini. A peine s’il étend ses bras a
’Evangile, s’il frappe sa poitrine au Confiteor.
Entre le clerc et lui c’est a qui bredouillera le plus
vite. Versets et réponds se précipitent, se
bousculent. Les mots a moitié prononcés, sans
ouvrir la bouche, ce qui prendrait trop de temps,
s’achévent en murmures incompréhensibles.
Oremus ps...ps...ps...; Mea culpa... pa... pa... Pareils
a des vendangeurs pressés foulant le raisin de la
cuve, tous deux barbotent dans le latin de la
messe, en envoyant des éclaboussures de tous les
cotés. Dom...scum!... dit Balaguére. Stutuo!...
répond Garrigou; et tout le temps la damnée petite
sonnette est la qui tinte a leurs oreilles, comme
ces grelots qu’on met aux chevaux de poste pour
faire galoper a la grande vitesse. Pensez que de ce
train-la une messe basse est vite expédiée. Et de
deux! Dit le chapelain tout essoufflé; puis, sans
prendre le temps de respirer, rouge, suant, il
dégringole les marches de ’autel et... Drelindin
din... Drelindindin..

C’est la troisiéme messe qui
commence. Il n’y a plus que
quelques pas a faire pour arriver a
la salle a manger; mais, hélas! A
mesure que le réveillon approche,
Uinfortuné Balaguere se sent pris
d’une folie d’impatience et de
gourmandise. Sa vision s’accentue,
les carpes dorées, les dindes roties
sont la, la... Il les touche... il les ...
Oh! Dieul... Les plats fumants, les
vins embaument; et, secouant son grelot enragé, la
petite sonnette lui crie :
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Vite, vite, encore plus vitel... Mais comment
pourrait-il aller plus vite? Ses lévres remuent a
peine. Il ne prononce plus les mots... A moins de
tricher tout a fait le bon Dieu et de lui escamoter
sa messe... Et c’est ce qu’il fait, le malheureux!...
De tentation en tentation, il commence par sauter
un verset, puis deux. Puis ’épitre est trop longue,
il ne la finit pas, effleure ’Evangile, passe devant
le Credo sans entrer, saute le Pater, salue de loin
la préface, et par bonds et par élans, se précipite
ainsi dans la damnation éternelle, toujours suivi de
’infame Garrigou qui le seconde avec une
merveilleuse entente, lui reléve sa chasuble,
tourne les feuillets deux par deux, bouscule les
pupitres, renverse les burettes, et sans cesse
secoue la petite sonnette de plus en plus fort, de
plus en plus vite. Il faut voir la figure effarée que
font tous les assistants! Obligés de suivre a la
mimique du prétre cette messe dont ils
n’entendent pas un mot, les uns se levent quand
les autres s’agenouillent, s’asseyent quand les
autres sont debout; et toutes les phases de ce
singulier office se confondent sur les bancs dans
une foule d’attitudes diverses. L’étoile de Noél en
route dans les chemins du ciel, la-bas, vers la
petite étable palit d’épouvante en voyant cette
confusion... -L’abbé va trop vite... On ne peut
suivre, murmure la vieille douairiére en agitant sa
coiffe avec égarement. Maitre Arnoton, ses grandes
lunettes d’acier sur le nez, cherche dans son
paroissien ou diantre on peut bien en étre. Mais au
fond, tous ces braves gens, qui eux aussi pensent a
réveillonner, ne sont pas fachés que la messe aille
ce train de poste; et quand don Balaguere, la figure
rayonnante, se tourne vers ’assistance en criant de
toutes ses forces : Ite, missa est, il n’y a qu’une
voix dans la chapelle pour lui répondre un Deo
gratias si joyeux, si entrainant, qu’on se croirait
déja a table au premier toast du réveillon.

Cing minutes apres, la foule des seigneurs
s’asseyait dans la grande salle, le chapelain au
milieu d’eux. Le chateau, illuminé de haut en bas,
retentissait de chants, de cris, de rires, de
rumeurs; et le vénérable don Balaguere plantait sa
fourchette dans une aile de gélinotte, noyant le
remords de son péché sous des flots de vin du pape
et de bon jus de viandes. Tant il but et mangea, le
pauvre saint homme, qu’il mourut dans la nuit
d’une terrible attaque, sans avoir eu seulement
le temps de se repentir; puis, au matin, il arriva
dans le ciel encore tout en rumeur des fétes de
la nuit, et je vous laisse a penser comment il y
fut recu.

Retire-toi de mes yeux, mauvais chrétien! Lui
dit le souverain Juge, notre maitre a tous. Ta
faute est assez grande pour effacer toute une
vie de vertu... Ah! Tu m’as volé une messe de
minuit... Eh bien! Tu m’en payeras trois cents en
place, et tu n’entreras en paradis que quand tu
auras célébreé dans ta propre chapelle ces trois

messes de Noél en présence de tous ceux qui ont
péché par ta faute et avec toi...

... Et voila la vraie légende de dom Balaguere
comme on la raconte au pays des olives.
Aujourd’hui le chateau de Trinquelage n’existe
plus, mais la chapelle se tient encore droite tout
en haut du mont Ventoux, dans un bouquet de
chénes verts.... Cependant il parait que tous les
ans, a Noél, une lumiere surnaturelle erre parmi
ces ruines, et qu’en allant aux messes et aux
réveillons, les paysans apercoivent ce spectre de
chapelle éclairé de cierges invisibles qui brilent au
grand air, méme sous la neige et le vent. Vous en
rirez si vous voulez, mais un vigneron de ’endroit,
nommé Garrigue, sans doute un descendant de
Garrigou, m’a affirmé qu’un soir de Noél, se
trouvant un peu en ribote, il s’était perdu dans la
montagne du coté de Trinquelage; et voici ce qu’il
avait vu... Jusqu’a onze heures, rien. Tout était
silencieux, éteint, inanimé. Soudain, vers minuit,
un carillon qui avait l’air d’étre a dix lieues.
Bientot, dans le chemin qui monte Garrigue vit
trembler des feux, s’agiter des ombres indécises.
Sous le porche de la chapelle, on marchait, on
chuchotait : -Bonsoir, maitre Arnoton! -Bonsoir,
bonsoir, mes enfants!

Quand tout le monde fut entré, mon vigneron, qui
était tres brave, s’approcha doucement et,
regardant par la porte cassée, eut un singulier
spectacle. Tous les gens qu’il avait vus passer
étaient rangés autour du choeur, dans la nef en
ruine, comme si les anciens bancs existaient
encore. De belles dames en brocart avec des
coiffes de dentelle, des seigneurs chamarrés du
haut en bas, des paysans en jaquettes fleuries ainsi
gu’en avaient nos grands-peres, tous l’air vieux,
fané, poussiéreux, fatigué. De temps en temps, les
oiseaux de nuit, hotes habituels de la chapelle,
réveillés par toutes ces lumiéres venaient roder
autour des cierges ; et ce qui amusait beaucoup
Garrigue, c’était un certain personnage a grandes
lunettes d’acier, qui secouait a chaque instant sa
haute perruque noire sur laquelle un de ces oiseaux
se tenait droit empétré en battant silencieusement
des ailes...

Dans le fond, un petit vieillard de taille enfantine,
a genoux au milieu du choeur, agitait
désespérément une sonnette sans
grelot et sans voix, pendant
qu’un prétre, habillé en vieil or,
allait, et venait devant ’autel en
récitant des oraisons dont on
n’entendait pas un mot... Bien sir
c’était don Balaguére, en train
de dire sa troisieme messe
basse.»

Texte résumé par Georges
Henri Houde



Mot vert: Utilisateur-payeur ou la tarification incitative

La tarification incitative des déchets entrera
en vigueur le 1er janvier 2026 sur tout le
territoire de La Matapédia. La Ville d’Amqui
Uutilise déja et les résultats sont tres positifs.

C’est quoi?

C’est un systeme ou chacun paie en fonction
de la quantité de déchets qu’il jette. Un peu
comme une facture d’électricité : plus tu
consommes, plus tu paies ! C’est ce qu’on
appelle le principe d’utilisateur-payeur.

Pourquoi aller vers ¢a ?

¢  Réduire la quantité de déchets envoyés a
’enfouissement;

Responsabiliser les citoyens sur leur
impact environnemental;

¢  Répartir plus équitablement les colts.
Comment ¢a fonctionne?

¢+ Deux bacs a déchets ou plus (vert/nair): il
faut acheter une vignette pour chaque
bac supplémentaire et la mettre devant
ton bac.

se procurer la vignette en remplissant le
formulaire sur le site www.ecoregie.ca/
formulaires ou au 1 800 631-2924. La
vignette sera chargée sur le compte de
taxes.

Les blocs appartements recevront
automatiquement les vignettes selon le
nombre de logements. Aucune demande n’est
nécessaire.

Conteneur

Le montant variera selon le volume et la
fréquence de collecte. Le montant sera chargé
sur le compte de taxes.

Les bacs bruns et bleus eux ?

Aucune limite et aucuns frais supplémentaires
Quand on trie correctement, il reste trés peu
de déchets. A peme 4 % de nos résidus
finissent vraiment a la poubelle !

Tous les contenants, emballages et imprimés
vont dans le bac bleu, méme le sac de chips et
le filet d’oignons. Tous les restes de table
(cuits, crus ou périmés), les papiers et cartons
souillés comme la boite de pizza graisseuse,
ainsi que les résidus de désherbage vont dans
le bac brun. Résultat: il ne reste presque rien
pour le bac a déchets.

Karolyne Beauchamp,

Conseillere en gestion des matiéres résiduelles
Site Web : www.ecoregie.ca

Facebook : @RITMRMatapediaMitis

Achat de vignette pour les
bacs roulants a déchets
supplémentaires $

Prix en fonction du volume

de sa fréquence de collecte

=~ - MRC de La Matapédia et de La Mitis

—>

du conteneur a déchets et ——>

Un seul bac roulant a déchets ?
Pas besoin de vignette

Remplis formulaire au : www.ecoregie.ca
‘\i\\ Appelle au: 1800 631-2924

xxxxx

__| Compte de taxe municipale
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Diverses activités ont eu lieu dans la Matapédia
pour souligner cette semaine: spectacle de
cirque miniature, engagement des élus,
conférences, animation a la bibliotheque, etc.

La Grande Semaine des Tout-Petits: une comptine qui céelebre les tout-petits !

Les tout-petits du Bas-Saint-Laurent expriment leurs droits
a travers une comptine. Sur U'air de A la claire fontaine,
elle prend vie dans une vidéo mettant en scene des enfants
de services de garde éducatifs des huit territoires de MRC,
dont celui du CPE L’Enfant rit.

Cette comptine célebre l’importance de chaque enfant et
nous rappelle que leur bien-étre est une responsabilité

collective. Vous retrouvez cette vidéo tres touchante sur:
https://cosmoss.qc.ca/

Séances du Conseil municipal
" Le 1er lundi du mois a 20h :

15 décembre

¢ scgj

lmem( ristique d\Mtpd

Pour visionner les séances
causapscal.net

onglet Municipalité: séance du conseil

LEAU VIVE 4
g

Pour de la publicité,
contactez la trésoriere au 418 330-6655

Le journal est disponible sur le site de la Ville
Onglet Municipalité/publications municipales

Ville de Causapscal

Répertoire téléphonique 418 756-3444

Réception

Secrétaire adm. Ariel Corneau-Gagné
Secrétaire-tres. Debby Deschénes
Inspectrice-batiment/ Erika Leblanc
inspection@causap.quebec

Odile Roy

Directrice générale Anne Gobeil

Mairesse

Garage municipal
Michel Boulianne
Cellulaire 629-7465

Contremaitre
Urgence (fds)

Loisirs & culture

Directrice Jessie Pilote
Animatrice Vanessa Lamarre
Restaurant

Horaire aréna
Bibliotheque

1300
1302
1303
1304

1305
1306

1355
1360

1320
1321
1325
1394
1345
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Les organismes de Causapscal et les responsables

AJC: Valérie Bastien
Bibliothéque :

Julie Lefrancois / Martine Boulay
Brigade d'incendie :

Claude Cummings

Centre d’artisanat: Marie Vignola
Centre Eclosion : Jessie Pilote
Cercle des fermiéres :

Denise Langlois

CGRMP : Guy Arsenault
Chevaliers de Colomb :

Jean Yves Charbonneau

Club de tir a l'arc : Mario Allard
Club des 50 ans + : Lynda Coté
Club de ski de fond : Luc Fournier
Commission de développement :

Louis Bellavance

Comité Politique familiale :
Joanie Paquet

Comité St-Jean Baptiste :
Marc-Antoine Thériault

CPE I’Enfant rit :

Ecole de musique : Agathe Gagnon
Ensemble vocal de Causapscal:
Danielle Lauzier

Fabrique : Jean Noél Barriault
Faucus : Marie-Laurence Giroux
Femmes en action :

Claudette Tremblay

Fort Causap : Jessie Pilote
Harmonie de Causapscal:

Léo-Paul Bergeron et Kelly
Watchurst

Hockey Mineur Vallée :

Journal L'Eau Vive : Hélene D'Aoust
L’accorderie: Mario Vaudreuil
Maison des jeunes : Sophie Plante
Pastorale et Liturgie:

Lucienne Roy et Lyse Boucher
Quilles Causap coop de solidarité:
Gilles Rioux

Seigneurie Mon Toit :

Jacques D’Anjou

SOS Dépannage: Cécile Fournier

Tournoi Causapscal-Invitation:
Jessie Pilote

ZEC Casault: Francis Lee

Calendrier des activités

Inscrivez vos activités au calendrier des activités
sur le site de la ville, dans Loisirs et tourisme,
en cliquant sur « proposer une activité ».

bbb A

OOOC

A A g
ASSEMBLEE NATIONALE

DU QUEBEC

Pascal Bérube
Député de
Matane-Matapédia

L’équipe du journal L’Eau Vive

Hélene D’Aoust, présidente; Suzye Lacasse, trésoriere;

Parutions en 2025

Clarisse Morin, vice-présidente, Francine Demeules, Dates de tombée Parutions
secrétaire et Monique Tanguay.
27 janvier 11 février
Mise en page: Hélene D’Aoust :
P . 15 1 I
Révision: Maude Martineau mars eravn
Logo: une conception de Maryse Gagné, graphiste 3 mai 20 mai
. . . 7 juin 23 juin
Envoyez vos textes a : journal.leauvive@gmail.com
20 septembre 7 octobre
Merci au Club 50 ans + de Causapscal et au député 15 novembre 2 décembre

Pascal Bérubé pour leur généreux don.
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L ENCOURAGEONS NOS GENEREUX COMMANDITAIRES! Q

Ma.rché .
Richelieu

Alimentation Causap Inc.

Alimentation Causap inc
77, rue St-Jacques Sud, Causapscal
Tél:418 756-3861
Simon et Frédéric Veilleux propriétaires

40°

anniversaire

Bar Laser

de Causapscal

35, St-Jean-Baptiste, Causapscal
4 a7 jeudi et vendredi

Vidéo poker

et table de billard

/- CEDRICO
g

Bois d’oeuvre Cedrico inc
39, rue St-Jean Baptiste, Price
Tél:418 775-7516
cedrico.com

Aog Max

Distributeur pour PEst du Canada
166, St-Jacques Nord, Causapscal
Tél.: 418 756-5647
support@logmaxquebec.ca

J=; MEUBLES
#74 BERGERON

110 St-Jacques Nord
Causapscal, Qc
Tél.: 418-756-5131
info@meublesbergeron.com

11 nous fait plaisir de bien vous servir.

EERVIBE
RarioDe

(arrXpert
PARE-BRISE

239, boul. St-Benoit Est, Amqui G5J 2C2

Teél.: 418 629-4911 Teéléc.: 418 629-8217
servicerapideamqui@hotmail.com

Z2mal

MINI-ENTREPOTS

Jéréme Parent

Location 10 x 15 et 15 x 25 pieds
19, rue des Entrepreneures, Amqui
Tél:418 330-4093 et 418 629-7259
veronick87@hotmail.com

7o
|/

COOP FORESTIERE
dela AL

Solidement enracinée dans son milieu

810, route 132, Ste-Florence
418 756-3131
receptioncfm@coopfm.ca

O Desjardins

Caisse Vallée de la Matapédia

Caisse Desjardins
Vallée de la Matapédia
55, St-Jacques Nord, Causapscal

Tél:418 629-2271
Téléc :418 756-3202
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André Hallé & Fils Ltée
Amqui 418 629-41 1 | P André
Matane 418 566-4547 - %% ””l l E

| 1 - -~
Rimouski 418 723-5132 ﬁ__g/-/g
www.andrehalle.com

Accros Plein-Air
480, St-Jacques Nord, Causapscal
Tél : 418 756-0097

Assurances Gervais Paquet

F ti @ s
6, rue Proulx, Amqui, G5) 3G2 emmes en action J/fj///////,g%
Tél:418 629-3686Téléc : 418 629-6123 7 gg/ e S@’w‘

www.agpassurance.ca S'unir pour rayonner. %ﬁ/}// //ggg L
Cabinet en assurance de dommages ASSURANCE / ’7 ?

" @ Créations Badi
D s 10, rue du Pont, Amqui, G5J 2P3 C&Tlo,v

21, rue Boudreau, Causapscal

3 vy @/ Tél: 418 629-2727 =
Tél: 418 756-5270Téléc : 418 756-527 Haberge Vetements pour dames %ﬁ

www.lacouleed § : ko
N La Coulee Douce Nathalie Bouchard, propriétaire

580, rue St-Jacques Nord, Causapscal 441, rue St-Jacques Nord, Causapscal
Tél.:418 756-1313 Tél.: 418 756-3856

CYLCO Dépanneur M.F. Tremblay /14"\\;’ ' I;@\
Manufacturier de cylindres hydrauliques I E D Mélanie et France Tremblay, propriétaires \!,),A' - 1%})
@l

Garage Yvon Desrosiers \
S\ YRR (/<
Dr. Manon Bastien, o.d. 282, St-Jacques Nord, Causapscal @ Wy @
Optométriste PT Tél etTéléc :418 756-3728
148, boul St-Benoit Ouest, Amqui, G5 2E8 ORESEAUO y.desrosiersinc@hotmail.com —_ —
Tél:418 629-2818 Mécanique générale et soudure, b s
mini-mécanique ESRGSTERE

Gestion Yannick Dumais Inc. Heppell €astonguay notsmes

i = . : — —

warcn Expros Uramar  [MARGHEN it HEZPPZLL

;32LJI>/Ia|neSBOI|y, geransted C | E__ W 90, boulevard Saint-Benoft Ouest, Amqui CASTONGUAY
, rue St-Jacques Sud, Causapscal Gestion Yannick Dumais inc. Tal - 418 631-0424 %ZZ!?’@”

Ticlestl Saceal bheppell@notarius.net / m.castonguay@notarius.net

LA SOURCE Informatique Barrest inc.

64, Rue Du Pont, Local |, Amqui La Vallée du réve

Tél.: 418-629-4636 @ Informatique Barrest 46,4 rang Causapscal
Téléc.:418-629-8211 Tél:418 756-6008
administration@informatiquebarrest.com contact@lavalleedureve.com

Vente et réparation / Résidentiel et commercial

Les Entreprises Georges Valois

Les Petits Plaisirs Glacés ) & Fils inc.
126, rue St- Nord, C | oo L= 374, 5t- Nord, C. |
, rue St-Jacques Nord, Causapscal PETITS , St-Jacques Nord, Causapscal
Tél.:418 631-5448 / Cell.: 418 629-6256 PLAISIRS Tél:418 756-3790Téléc : 418 756-3501
Bar laitier et sandwicherie \' lesvalois@cgocable.ca
Service de bar laitier mobile Excavation et terrassement, vente de gravier; fosse septique, transport

marchandises lourdes, déneigement, pelle marteau hydraulique
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Maison commémorative
familiale Fournier
175, rue Desbiens, Causapscal

Maison commémorative familiale

W [FOURNIER

Tél:418 756-5858 ou 629-443 | Sinstin P
www.gfournier.com

Salon funéraire

MRC de La Matapédia

420, route |32 Ouest, Amqui \

Tél:418 629-2053 A

Téléc:418 629-3 I?S MRC o
www.mrcmatapedia.qc.ca LA MATAPEDIA

Aménagement du territoire, urbanisme,
évaluation, génie municipal et forestier; sécurité civile et incendie

Passion Mode

[18 -A, St-Jacques Nord, Causapscal
Tél: 418 756-3033

Nelson Gallant, propriétaire
Vétements pour hommes et femmes

Pission Mode

.

Quilles Causap Coop de solidarité
480 A rue St-Jacques Nord, Causapscal
Tél: 418 756-3403

Seigneurie Mon Toit

6, Route du 2E Rang, Causapscal
Tél:418 756-1803
admseigneurie@cgocable.ca
Résidence pour ainés

eigneurie Mon Toit

Transport de la Matapédia
150, rue Proulx, Amqui
Tél.:418 631-1919
admin@trsmatapedia.com
Services de transports de lait,
transport écolier et de groupe

Transport J.M.F. Lapierre & Fils Inc.
471, Rang A, Causapscal

Tél &Téléc : 418 756-3582

David rés : 418 629-6438 ou cell : 629-0582
Jean-Marie cell : 418 629-7129

Transport, excavation et terrassement, aqueduc, égout, déneigement

Zec Casault

C.E.R.F Vallée de la Matapédia
757, route |32 Ouest, Causapscal
Tél:418 756-3670 #101

Téléc : 418 756-3672
www.zeccasault.reseauzec.com

ZEC CAcAvLY
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Mallette

[01-30, Boul. St-Benoit Est
Amqui, G5) 2B7

Tél:418 629-2255
mallette.ca

MALLETTE

Société de
comptables professionnels agréés

O-Ben Auto

771, route 132 Ouest, Causapscal
Tél:418 756-5624Téléc : 418 756-6216
www.o-benauto.com

Achat, vente, échange d'autos et de camions

Priscilla Guénette & Kevin McNicoll
Pharmaciens

28, St-Jean-Baptiste, Causapscal

Tél:418 756-1414

Résidence Les Perles de Sagesses RESIDENCE PY
368, rue Dr Bergeron, Causapscal Les Perles

Tél.: 418 756-5744 de Sagesse \J/
Nancy Bérubé et Stéphanie Audet, propriétaires
Saint-Gelais-Gaudreault, Denturologistes

49-6 St-Benoft Est, Amquii
Tél:418 629-2178
~—/

Maxime St-Gelais et Carolane Gaudreault

Transport Causapscal
202, Beaulieu, Causapscal
Tél:418756-5189
trscausap@globetrotternet
Simon Royer, propriétaire

Corporation
des maitres électriciens
du Québec

Service de voyages de groupes de courte

et de longue distance

Yvan Tremblay inc, Electrique
Tél:418 756-3009

Téléc : 418 629-0279

Entrepreneur électricien, RB.Q. 5646-2765-02

: Ville de Causapscal
, St-Jacques Nord, Causapscal
Tél:418 756-3444
‘i Téléc : 418 756-3344
www.causapscal.net
Partenaire majeur

pour la publication
du journal

Capitale de la péche au saumon

~ ‘__/—
le coeur touristique de Ia Ma



Jeunes et moins jeunes fétent Halloween
W’, Ammm “‘ r ,"
, e~ F 1 I T

Au village ha

Les fantdmes de personnages historiques du musée Matamajaw ont été interprétés par Christophe Moquin,
Léo-Paul Bergeron, Alexis D’Aoust-Tremblay, Francis Pelletier, Marie-Claude D’Anjou, Noam Pelletier,
Martin Dumoulin, Sarah Bérubé et Marie-Andrée Mathieu! Bravo pour leur performance!
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Matamajaw remporte le Prix du patrimoine BSL

Le Site patrimonial de péche
Matamajaw a contribué au
rayonnement de Causapscal en
remportant le Prix du patrimoine
du Bas-Saint-Laurent 2025 pour son
exposition permanente
Plaisirs de péche.
Félicitations!

~

Capitale de la péche au saumon Q
It P\ﬁ
& I

] SRS
le coeur touristique de la Matapédia

De gauche a droite
A I'avant: Mme Odile Roy - mairesse, Mme Louiselle Tremblay - District 1

A l'arriére : M. Rodrigue Boulianne - district 6, M. Stéphane Thériault- district 5, M. Harold
Dancause - District 3, M. Jean-Marie Kabera - Disctrict 4 et M. Denis Viel - District 2

L —3
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